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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

NUOMONES

EUROPOS KOMISIJA

KOMISIJOS NUOMONE
2012 m. sausio 20 d.

susijusi su pakeistu Blajaus (Pranciizija) branduolinés elektrinés radioaktyviyjy atlieky Salinimo
planu

(Tekstas autentiSkas tik pranciizy kalba)
(2012/C 18/01)

Cia pateiktas pagal Euratomo sutarties nuostatas atliktas vertinimas neturi jtakos jokiems papildomiems
pagal Sutartj dél Europos Sajungos veikimo atliktiniems vertinimams ir i§ jos bei antriniy teisés akty
kylantiems jpareigojimams.

2011 m. rugséjo 6 d. Europos Komisija i§ Pranciizijos vyriausybés gavo bendruosius duomenis, susijusius su
pakeistu Blajaus branduolinés elektrinés radioaktyviyjy atlieky 3alinimo planu pagal Euratomo sutarties
37 straipsni.

Remdamasi $iais duomenimis ir pasikonsultavusi su eksperty grupe, Komisija parengé $ia nuomong:
1) atstumas nuo elektrinés iki artimiausiy valstybiy nariy: 226 km iki Ispanijos ir 568 km iki Italijos;
2) keiciant plang numatyta dviejuose i§ keturiy teritorijoje esanciy bloky (3 ir 4) naudoti MOx kuro rinkles;

3) jprastomis elektrinés veiklos salygomis planuojami pakeitimai nesukels apsvitos, kuri baty reikSminga
kitos valstybés narés gyventojy sveikatai;

4) jei jvykus bendruosiuose duomenyse aptarto pobudzio ir masto avarijai susidaryty nenumatytas radioak-
tyviyjy atlieky nuotékis, dél plano pakeitimo radiacijos dozé, kurig galéty gauti kitos valstybés narés
gyventojai, jy sveikatai nebiity reik§minga.

I$vada. Komisijos nuomone, igyvendinus visy formy radioaktyviyjy atlieky 3alinimo i§ Blajaus branduolinés
elektrinés Pranciizijoje pakeistg plana, tiek dirbant jprastiniu rezimu, tieck bendruosiuose duomenyse aptarto
pobiidzio ir masto avarijos atveju, kitos valstybés narés vandeny, dirvoZzemio ar oro erdvés tarSa nebity
reik§minga jos gyventojy sveikatai.

Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 20 d.
Komisijos vardu

Giinther OETTINGER

Komisijos narys
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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCTY, ISTAIGY IR ORGANUY PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISJJA

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.6425 — Imperial Mobility/Lehnkering)
(Tekstas svarbus EEE)

(2012/C 18/02)

2011 m. gruodzio 22 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripaZinti ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik vokieciy
kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialia su verslu susijusia informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos  konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais budais, pavyzdziui,
pagal imonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetainéje (http:/[eur-lex.europa.eu/enfindex.htm). Dokumento numeris
32011M6425. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas ()
2012 m. sausio 20 d.
(2012/C 18/03)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,2902 AUD Australijos doleris 1,2379
JPY Japonijos jena 99,53 CAD Kanados doleris 1,3076
DKK Danijos krona 7,4362 HKD Honkongo doleris 10,0145
GBP Svaras sterlingas 083390 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6071
SEK Svedijos krona 8,7804 SGD  Singapiro doleris 1,6463
CHF Sveicarijos frankas 1,2077 KRW' Piety Korcjos vonas 146346
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 10,2858
NOK Norvegios krona 76600 CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,1732
HRK Kroatijos kuna 7,5670
BGN Bulgarijos levas 1,9558 . .
B IDR Indonezijos rupija 11 541,85
CzK Cekdjos krona 25:466 MYR  Malaizijos ringitas 4,0016
HUF Vengrijos forintas 304,68 PHP Filipiny pesas 55.940
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 40,4552
LVL Latvijos latas 0.6990 | THB  Tailando batas 40,719
PLN Lenkijos zlotas 43196 | BRL  Brazilijos realas 2,2804
RON Rumunijos 1¢ja 4,3440 MXN  Meksikos pesas 17,1248
TRY Turkijos lira 2,3640 INR Indijos rupija 64,8730

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Konkurencija ribojancios veiklos ir dominuojanfiy padéfiy patariamojo komiteto nuomoné,
pareiksta 2011 m. gruodZio 5 d. posédyje dél sprendimo projekto, susijusio su byla
COMP/39.692 — IBM prieZiiiros paslaugos
Praneséjas: Estija

(2012/C 18/04)

1. Patariamasis komitetas sutinka su Komisijos sprendimo projekte, kuris Patariamajam komitetui perduotas
2011 m. lapkri¢io 21 d., vadovaujantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 102 straipsniu ir EEE
susitarimo 54 straipsniu.

2. Patariamasis komitetas sutinka su Komisija, kad procediirg galima uzbaigti priimant sprendima pagal
Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnio 1 dalj.

3. Patariamasis komitetas sutinka su Komisija, kad IBM pasidlyti jsipareigojimai yra tinkami, batini ir
proporcingi.

4. Patariamasis komitetas sutinka su Komisija, kad, atsizvelgiant j IBM pasidilytus jsipareigojimus, nebéra
pagrindo Komisijos veiksmams, nepaZeidziant Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnio 2 dalies
nuostaty.

5. Patariamasis komitetas rekomenduoja paskelbti jo nuomone Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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©)

Galutiné bylas nagrinéjancio pareigiino ataskaita (')
COMP/39.692 - Techninés prieZiiiros paslaugos
(2012/C 18/05)

2010 m. liepos 23 d. Komisija nusprendé pradéti procedira prie§ bendrove ,International Business
Machines Corporation® (toliau — IBM) dél galimo piktnaudziavimo dominuojancia padétimi jvesciy,
reikalingy IBM centriniy kompiuteriy aparatinés ir programinés jrangos techninés priezitiros paslaugoms
teikti, rinkoje.

2011 m. rugpjacio 1 d., vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 1/2003 (?) 9 straipsnio 1 dalimi, Komisija
priémé pirminj vertinima ir 2011 m. rugpjicio 2 d. pateiké jj IBM. Pirminiame vertinime teigiama, kad
tikétina, jog IBM nesudaré¢ tretiesiems subjektams galimybés gauti tam tikras jvestis, reikalingas IBM
centriniy kompiuteriy aparatinés ir programinés jrangos techninés priezitiros paslaugoms teikti, ir taip
pazeidé Sutarties deél Europos Sajungos veikimo 102 straipsnj, pirmiausia jo b punkta, ir Europos
ckonominés erdvés susitarimo 54 straipsni.

2011 m. rugséjo 14 d. IBM pateiké pirma jsipareigojimy, skirty pirminiame vertinime nurodytoms
problemoms spresti, pasitlyma. 2011 m. rugsé¢jo 20 d., remdamasi Reglamento (EB) Nr. 1/2003
27 straipsnio 4 dalimi, Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje Komisija paskelbé pranesima, kuriame
pateikta bylos santrauka, isipareigojimy turinys, pasitilytas veiksmy planas, o suinteresuotos tre¢iosios
Salys paragintos teikti pastabas dél IBM pasitilyty jsipareigojimy (}). Komisija gavo septyniy suinteresuoty
treCiyjy Saliy pastabas ir perdavé jas IBM. 2011 m. spalio 24 d. IBM pateiké patikslintus jsipareigojimus.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnio 1 dalj priimtu sprendimu Komisija nustaté, kad IBM
pasitilyti jsipareigojimai $iai bendrovei privalomi i§ viso penkerius metus ir, kadangi rasta sprendimy,
Komisija nebeturi pagrindo imtis veiksmy, todél Sios bylos nagrinéjima reikéty uzbaigti.

Né viena bylos Saliy nepateiké prasymy ar skundy dél ios bylos (*). Todél darau i$vada, kad visiems Sios
bylos dalyviams buvo suteikta galimybé veiksmingai naudotis procesinémis teisémis.

Briuselis, 2011 m. gruodzio 5 d.

()
)
)
()

Wouter WILS

Pagal 2011 m. spalio 13 d. Europos Komisijos Pirmininko sprendimo 2011/695/ES dél bylas nagrinéjancio pareigiino

pareigybés ir jgaliojimy nagrin¢jant tam tikras konkurencijos bylas 16 ir 17 straipsnius, OL L 275, 2011 10 20, p. 29
(Sprendimas 2011/695ES),

2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir
82 straipsniuose, jgyvendinimo, OL L 1, 2003 1 4, p. 1.

Pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 27 straipsnio 4 dalj byloje COMP/39.692 — IBM Techninés prieZitiros
paslaugos skelbiamas pranesimas, OL C 275, 2011 9 20, p. 8.

Sprendimo 2011/695[ES 15 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad nagrinéjamos bylos 3alys, sitlancios isipareigojimus
pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnj, gali bet kuriame procediiros etape kreiptis j bylas nagrinéjantj
pareigiing, kad bty uztikrintas veiksmingas naudojimasis procesinémis teisémis.
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Komisijos sprendimo santrauka
2011 m. gruodzio 13 d.
dél procediiros pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 102 straipsnj ir EEE susitarimo
54 straipsnj
(Byla COMP/[39.692 - IBM Maintenance Services)
(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 9245)
(Tekstas autentiSkas tik angly kalba)
(Tekstas svarbus EEE)
(2012/C 18/06)
2011 m. gruodZio 13 d. Komisija, vadovaudamasi Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsniu, priémé
sprendimg dél procediiros pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 102 straipsnj. Pagal Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1/2003 (') 30 straipsnio nuostatas Komisija skelbia atitinkamos Salies pavadinimg ir pagrindinj
sprendimo turinj, atsizvelgdama | teisétg jmoniy interesg saugoti savo verslo paslaptis. Nekonfidenciali sprendimo versija
skelbiama Konkurencijos generalinio direktorato svetainéje adresu:
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/case_details.cfm?proc_code=1_39692
1. IVADAS konkurentams techninés priezifiros rinkoje nustatyti nepa-
o o gristas tam tikry IBM centriniy kompiuteriy techninei prie-
(1) Sis pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnj zitirai bitiny jvesciy tiekimo sglygas, taip sudarydama

priimtas sprendimas skirtas jmonei ,International Business
Machines Corporation“ (IBM). Juo nustatoma, kad IBM
pasitlyti jsipareigojimai yra privalomi, siekiant i§spresti
su konkurencija susijusias problemas, nustatytas Komisijai
atlikus tyrimg IBM centriniy kompiuteriy aparatinés ir
programingés jrangos techninés priezitiros rinkoje.

2. BYLOS APRASAS

2.1. Preliminarios su konkurencija susijusios prob-
lemos

Centriniai kompiuteriai — galingi kompiuteriai, kuriuos
didelés bendrovés ir vyriausybinés institucijos visame
pasaulyje naudoja svarbiausiai su veikla susijusiai informa-
cijai saugoti ir tvarkyti. Dél auksto centriniy kompiuteriy
patikimumo, prieinamumo ir patvarumo lygio jie paprastai
naudojami vykdant svarbiausius veiklos procesus. Todél
veiklos testinumui uZtikrinti bdtina operatyvi techniné
prieziGira. Centriniy kompiuteriy techninés prieZitiros
paslaugas teikia tiek IBM, tiek tretieji subjektai.

2011 m. rugpjicio 1 d. Komisija pateiké IBM pradinj
vertinimg, kuriame iSreiské susirtpinimg dél galimo IBM
piktnaudziavimo dominuojandia padétimi IBM centriniy
kompiuteriy aparatinés ir programinés jrangos techninés
priezitiros rinkoje.

Visy pirma Komisija pri¢jo preliminaria i§vads, kad IBM
gali uzimti dominuojancia padétj jvesciy, bitiny IBM cent-
riniy kompiuteriy aparatinés ir programinés jrangos tech-
ninei prieziorai vykdyti, rinkoje ir kad IBM galéjo savo

() OLL 1, 2003 1 4, p. 1.

~

=

jiems nepalankias salygas konkuruoti. Komisija pri¢jo
i$vada, kad tokie veiksmai gali bati konstruktyvus atsisa-
kymas tiekti Sias jvestis centriniy kompiuteriy techninés
prieziiros  paslaugas  teikiantiems  konkuruojantiems
subjektams, pazeidziant SESV 102 straipsni.

IBM veikla gali daryti poveikj jvairiems centriniy kompiu-
teriy techninés priezitros paslaugas teikiantiems tretie-
siems subjektams, tarp kuriy yra veikianciy skirtingose
valstybése narése. Dél Sios priezasties Komisija priemeé
preliminarig iSvada, kad veikla, dél kurios kyla problemy,
gali turéti neigiamy pasekmiy konkurencijos vidaus rinkoje
pobidziui.

2.2. Isipareigojimai

2011 m. rugséjo 14 d., atsizvelgdama i pradiniame verti-
nime Komisijos i§reiksta susirtipinima, IBM pateiké Komi-
sijai savo jsipareigojimus.

2011 m. rugséjo 20 d. pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003
27 straipsnio 4 dalj Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
paskelbtas pranesimas, kuriame pateikta bylos ir isiparei-
gojimy santrauka, o suinteresuotosios tre¢iosios 3alys para-
gintos pateikti pastabas dél minéty jsipareigojimy per viena
ménesj nuo prane§imo paskelbimo datos.

Per §j terming Komisija i§ suinteresuotyjy treciyjy Saliy
gavo 7 pastabas. Komisija apie Sias pastabas pranes¢ IBM
ir 2011 m. spalio 24 d. IBM pateiké i§ dalies pakeistg
jsipareigojimy pasitilyma (kurio data 2011 m. spalio 21 d.).


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/case_details.cfm?proc_code=1_39692

2012121

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 18)7

(9) 2011 m. gruodzio 5 d. pasikonsultuota su Konkurencija

(10)

11

—

ribojancios veiklos ir dominuojanciy padéciy patariamuoju
komitetu ir jis pateiké palankia nuomon¢. Gruodzio 5 d.
bylas nagrinéjantis pareiginas pateiké galuting ataskaita.

2011 m. gruodzio 13 d. Komisija nustaté, kad patikslinti
IBM ijsipareigojimai yra privalomi pagal Reglamento (EB)
Nr. 1/2003 9 straipsnj. IBM jsipareigoja penkerius metus
uztikrinti operatyvy svarbiausiy atsarginiy daliy ir tech-
ninés informacijos teikima komerciskai pagristomis ir
nediskriminacinémis sglygomis, taip pat leisti treCiosioms
Salims vykdyti isipareigojimus. Prie jsipareigojimy pridé-
tame priede IBM taip pat pateiké kelias standartines
sutarciy nuostatas, kuriose i§samiai nurodoma, kaip bus
igyvendinami prisiimti isipareigojimai. Sias standartines
nuostatas tikslinti arba i§ dalies keisti bus galima tik
gavus iSankstinj Komisijos sutikima.

Komisijos nuomone, galutiniai jsipareigojimai pakankami
ir batini, siekiant spresti pradiniame vertinime nurodytas

—

su konkurencija susijusias problemas, ir jie néra pernelyg
dideli. Su konkurencija susijusios problemos kyla todél,
kad IBM galéjo nesudaryti tinkamy sglygy gauti tam
tikroms jvestims, batinoms IBM centriniy kompiuteriy
techninés priezitros paslaugoms teikti, todél, Komisijos
nuomone, patikslinti jsipareigojimai yra proporcingi. Isipa-
reigojimais i$sprendziamos $ios problemos, nes jais tech-
ninés priezitiros paslaugas teikiantiems tretiesiems subjek-
tams uZtikrinamas operatyvus atitinkamy atsarginiy daliy
ir techninés informacijos, batinos treciyjy subjekty
vykdomai IBM centriniy kompiuteriy techninei priezifirai,
teikimas komercikai pagristomis ir nediskriminacinémis
salygomis.

3. ISVADOS

Atsizvelgdama | patikslintus pasidlytus jsipareigojimus,
Komisija mano, kad jai nereikia imtis veiksmy ir kad,
nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnio
2 dalies, procedaira turéty biti uzbaigta.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2012 m. sausio 19 d.

dél Europos Sajungos institucijy, atsakingy uZz jiiroje vykdoma naftos ir dujy sektoriaus veikla,

grupés sudarymo

(2012/C 18/07)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

kadangi:

(1)

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 191 straipsnyje
nustatyti tikslai iSlaikyti, saugoti ir gerinti aplinkos
kokybe, o visos Sajungos veiksmais jpareigojama siekti
auksto lygio aplinkos apsaugos, remiantis prevencijos
principu ir imantis prevenciniy veiksmy, bei apdairiai ir
racionaliai naudoti gamtinius isteklius;

Sajungos politika siekiama sumazinti dideliy avarijy, susi-
jusiy su jiroje vykdoma naftos ir dujy sektoriaus veikla,
skaiCiy ir riboti $iy avarijy padarinius, taip siekiant padi-
dinti jaros aplinkos ir pakranciy ekonomikos apsauga
nuo tarSos ir riboti Sgjungos energijos gamybos i§ vietos
istekliy galimus trikdZius, taip pat tobulinti avarijos
atveju taikomus avarijy likvidavimo mechanizmus;

2010 m. su jhiroje vykdoma naftos ir dujy sektoriaus
veikla susijusios avarijos, visy pirma avarija Meksikos
jlankoje  veikusioje naftos platformoje ,Deepwater
Horizon", paskatino persvarstyti jiroje vykdomos veiklos
saugos uztikrinimo politika. Savo pozitrj | jiroje
vykdomy naftos ir dujy operacijy sauga Komisija i3
pradziy i§désté 2010 m. spalio 12 d. komunikate ,Naftos
ir dujy zvalgymo ir gavybos atviroje jiiroje saugos prob-
lemos* (1);

didelés avarijos Sajungos vandenyse, susijusios su naftos
ar dujy operacijomis jiroje, rizika yra nemaza. Naftos ir
dujy sektoriaus veikla jaroje vykdoma keliuose Sajungos
regionuose, be to, Sajungos vandenyse planuojama regio-
niné plétra. Naftos ir dujy gavyba jiroje yra svarbus ES
energijos tiekimo saugumo uZtikrinimo elementas;

Sajungoje jau turima gery nacionalinio reguliavimo, susi-
jusio su jiroje vykdoma naftos ir dujy sektoriaus veikla,
pavyzdziy, taciau jiroje vykdomos veiklos sauga galima
dar labiau patobulinti nustacius vienodus naftos ir dujy
operacijy jiroje reguliavimo sistemos jgyvendinimo stan-
dartus;

(") COM(2010) 560 galutinis.

(6)

(10)

(1)

pripazinta, kad nuolatinis keitimasis patirtimi, regulia-
vimo institucijy ir sektoriaus geriausios patirties nusta-
tymas ir igyvendinimo priemoniy tobulinimas yra gerai
veikian¢ios reguliavimo sistemos labai svarbiis aspektai;

institucijy, atsakingy uZ jiroje vykdoma veiklg, bendra-
darbiavimo verte aiskiai jrodo Siaurés jiiros aliy institu-
cijy, atsakingy uz jiroje vykdoma veikla, forumo ir Tarp-
tautinio reguliavimo institucijy forumo veikla. Remiantis
Sia patirtimi svarbu uztikrinti, kad visoje Sajungoje
patirtis ir Zinios buty perduodamos kuo veiksmingiau,
sukuriant oficialig visos Sajungos struktiirg;

Europos Sajungos institucijy, atsakingy uZz jdroje
vykdoma naftos ir dujy sektoriaus veikla, grupé, kurig
visy pirma sudaro nacionalinés reguliavimo institucijos,
turéty savo veikloje taikyti ir susijusiy suinteresuotyjy
subjekty, jskaitant susijusias treciasias $alis, patirtj. Insti-
tucijy grupé turéty palengvinti Ziniy perdavimg suintere-
suotiesiems subjektams ir padéti parengti oficialias su
geriausia patirtimi susijusias gaires;

uZ juroje vykdoma veikla atsakingy institucijy, kurios
bendradarbiauja spresdamos klausimus, susijusius su
dideliy incidenty jiroje prevencija ir jy padariniy likvida-
vimu, tikslais papildomi nuolatinés kasybos ir kity
gavybos pramonés sri¢iy darbo grupés, sudarytos pagal
Tarybos sprendimo 2003/C 218/01, kuriuo jsteigiamas
Darbuotojy saugos ir sveikatos patariamasis komitetas,
6 straipsnj, tikslai ir $io komiteto tikslai;

reikéty nustatyti institucijy grupés nariams ir jy atsto-
vams taikytinas informacijos atskleidimo taisykles, nepa-
zeidziant Komisijos saugumo taisykliy, iSdéstyty Komi-
sijos sprendimo 2001/844/EB, EAPB, Euratomas priede;

institucijy grupés nariy asmeniniai duomenys turéty biti
tvarkomi laikantis 2000 m. gruodzio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms
tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judé-
jimo (2,

() OLL 8, 2001 112, p. 1.
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NUSPRENDE:

1 straipsnis
Dalykas

Sudaroma Europos Sajungos institucijy, atsakingy uz jiroje
vykdomga naftos ir dujy sektoriaus veikla, grupé (toliau — insti-

tucijy grupé).

2 straipsnis
Uzduotis

1. Institucijy grupé veikia visy pirma kaip forumas, kuriame
nacionalinés institucijos ir Komisija dalijasi patirtimi ir Ziniomis.

2. Institucijy grupés veikla, derinama su kity susijusiy
eksperty grupiy veikla, gali bti susijusi su visais dideliy inci-
denty, kuriy gali kilti vykdant naftos ir dujy operacijas Sajungos
vandenyse ir, jei taikytina, uz jos riby, prevencijos ir jy pada-
riniy likvidavimo klausimais.

3. Komisijai prasant arba savo iniciatyva institucijy grupé
dalyvauja svarstymuose, padeda Komisijai ir pateikia jai savo
nuomong, ypa¢ dél Siy veiksmy:

a) nustatyti prioritetus rengiant su naftos ir dujy sektoriumi
susijusius rekomendacinius dokumentus, standartus ir geriau-
sios patirties taikymo metodus;

=z

rengti, silyti ir priziaréti, kaip rengiamos geriausios sekto-
riaus patirties gairés;

c) siekiant uZztikrinti dalijimasi patirtimi, palengvinti greitg
Komisijos ir nacionaliniy institucijy keitimasi informacija,
pvz., apie jvykusius didelius incidentus, jy priezastis ir jy
padariniy likvidavima ir jvykius, dél kuriy gali kilti dideli
incidentai, taip pat operatyvine informacija apie grezimo
jrenginius, kuriuos numatoma perkelti i§ vienos valstybés
narés i kitg;

&

skatinti ir padéti siekti Komisijos ir nacionaliniy institucijy
sutarimo dél geriausios reguliavimo patirties;

e) skatinti nacionaliniy institucijy darbuotojy mainus ir koman-
diruotes, kad bty ple¢iamos jy Zinios ir patirtis;

f) keistis informacija dél nacionalinés ir Sajungos teisés akty ir
politikos, susijusios su jiroje vykdoma naftos ir dujy sekto-
riaus veikla (jskaitant priemones, skirtas padéti uzkirsti kelig
ty¢iniams neteisétiems veiksmams, kuriais trukdoma vykdyti
Sig veikla), taikymo ir padéti Komisijai stebéti susijusio
Sajungos acquis igyvendinima.

3 straipsnis
Konsultacijos

1. Nepazeisdama 2 straipsnio nuostaty Komisija gali konsul-
tuotis su institucijy grupe bet kokiais klausimais, susijusiais su
dideliais pavojais vykdant naftos ir dujy paieska, Zvalgyma ir
gavybg jiroje.

2. Jei esama papildomy interesy, institucijy grupé konsultuo-
jasi su kitomis Komisijos eksperty grupémis, sickdama uztik-
rinti, kad | susijusius klausimus baty atkreiptas kity grupiy
démesys ir institucijy grupei bity pateikta ja dominanti infor-
macija.

4 straipsnis
Narysté ir nariy skyrimas

1. Institucijy grupe sudaro valstybiy nariy institucijos, atsa-
kingos uz jiroje vykdomos naftos ir dujy sektoriaus veiklos ir
susijusios politikos klausimy reguliavimo priezifirg.

2. Valstybiy nariy institucijos skiria savo atstovus.

3. Valstybiy nariy institucijy pavadinimai skelbiami Komi-
sijos eksperty grupiy ir kity panasiy subjekty registre (toliau —
registras).

4. Asmens duomenys renkami, tvarkomi ir skelbiami pagal
Reglamentg (EB) Nr. 45/2001.

5 straipsnis
Darbo organizavimas

1. Institucijy grupei pirmininkauja Komisijos atstovas, kuris
gali paskirti bendrapirmininki.

2. Komisijos tarnyboms sutikus, institucijy grupé gali isteigti
pogrupius, kurie pagal atitinkamas veiklos salygas nagrinégja
specifinius klausimus, visy pirma dél geriausios praktikos mainy.
Tokie pogrupiai baigia veiklg, kai tik jvykdo jiems pavesta
uzduoti.

3. Institucijy grupés darbe pirmininko kvietimu gali dalyvauti
susijusiy  sektoriy, jskaitant pramonés jmones, profesines
sajungas, akademines bendruomenes, tyrimy organizacijas,
nevyriausybines organizacijas, susijusias Sajungos agentiras,
trecigsias Salis ir kitus suinteresuotuosius subjektus, atstovai.
Be to, asmenims arba organizacijoms, kuriy dalyvavimas gali
bati naudingas institucijy grupés veiklai, gali bati suteiktas
stebétojo statusas.

4. Institucijy grupé ir jos pogrupiai paprastai renkasi Komi-
sijos patalpose, laikydamiesi nustatytos tvarkos ir tvarkarascio.
Jei nenurodyta kitaip, Komisija teikia sekretoriato paslaugas.

5. Pagal taikyting Sajungos teisés akty nuostatas valstybé
naré gali prasyti, kad institucijy grupé pateikty savo nuomong
apie dokumentus ir paskelbta informacija, susijusig su dideliais
pavojais, kuriy gali kilti vykdant naftos ir dujy sektoriaus veikla
jiiroje.
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6. Institucijy grupé reguliariai informuoja apie vykdoma
veikla, ypa¢ apie Sio sektoriaus geriausios patirties nustatyma
bei jgyvendinima ir juroje vykdomg Sio sektoriaus jmoniy
veiklg.

7. Institucijy grupé posédziauja ne reciau kaip karta per
metus.

8. Paskirti institucijy grupés nariai ir pirmininkas ne re¢iau
kaip kartg per metus susitinka su nuolatinés kasybos ir kity
gavybos pramonés sri¢iy darbo grupés partneriais aptarti abiejy
organizacijy ankstesnio laikotarpio darbg ir ateities darbo
planus.

9. Informacija, gauta dalyvaujant institucijy grupés arba jos
pogrupiy svarstymuose, negali bati atskleista, jeigu, Komisijos
nuomone, ta informacija susijusi su konfidencialiais klausimais.

10.  Institucijy grupé savo darbo tvarkos taisykles priima
remdamasi standartinémis eksperty grupiy darbo tvarkos taisyk-
lémis.

6 straipsnis
Posédziy islaidos
1. Institucijy grupés ar jos pogrupiy veikloje dalyvaujantiems

asmenims uZ jy teikiamas paslaugas neatlyginama.

2. Institucijy grupés arba jos pogrupiy veikloje dalyvaujanciy
asmeny patirtas kelionés ir pragyvenimo islaidas atlygina Komi-
sija pagal Komisijos taikomas nuostatas.

3. Sios islaidos kompensuojamos nevirsijant pagal meting

istekliy skyrimo procediirg skirty asignavimy.

Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 19 d.

Komisijos vardu
Gunther OETTINGER
Komisijos narys
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Komisijos pranesimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1008/2008 dél oro
susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy 16 straipsnio 4 dalies pirmoje
pastraipoje nurodyty tvarka

Su vieSgja paslauga susijusiy jsipareigojimy dél reguliariojo oro susisiekimo tarp Lampediizos ar
Pantelerijos ir Trapanio, Palermo ar Katanijos paslaugy teikimo nustatymas

(Tekstas svarbus EEE)
(2012/C 18/08)

Valstybé naré

Italija

Marsrutai

Pantelerija-Trapanis (i abi puses)
Pantelerija—Palermas (j abi puses)
Lampediiza—Palermas (j abi puses)
Lampediiza—Katanija (j abi puses)

Su vieSgja paslauga susijusiy jsipareigojimy jsigaliojimo
diena

2012 m. kovo 25 d.

Adresas, kuriuo galima nemokamai gauti su viegja
paslauga susijusiy jsipareigojimy tekstg ir visg atitinkama
su tuo isipareigojimu susijusig informacija ir (arba) doku-
mentus

ENAC Ente nazionale per l'aviazione civile
Direzione centrale sviluppo economico
Direzione sviluppo trasporto aereo

Viale del Castro Pretorio 118

00185 Roma RM

ITALIA

Interneto adresas: http:/[www.enac.gov.it
El. pastas: osp@enac.gov.it
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Komisijos pranesimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1008/2008 dél oro
susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy 17 straipsnio 5 dalyje nurodytg tvarka

Kvietimas dalyvauti konkurse dél reguliariy oro susisiekimo paslaugy teikimo, kaip numatyta su
vieSosiomis paslaugomis susijusivose jsipareigojimuose, paskelbtas ES OL C 53, 2011 m.
vasario 19 d.

(Tekstas svarbus EEE)
(2012/C 18/09)

Valstybé naré Italija

Marsrutai Pantelerija-Trapanis (j abi puses)
Pantelerija-Palermas (j abi puses)
Lampediiza—Palermas (j abi puses)
Lampediiza—Katanija (j abi puses)

Sutarties galiojimo trukmé AStuoniolika ménesiy nuo 2012 m. kovo 25 d.

Pasitilymy teikimo terminas 2 ménesiai nuo $io pranesimo paskelbimo

Adresas, kuriuo galima nemokamai gauti kvietimo daly- | ENAC Ente nazionale per l'aviazione civile
vauti konkurse tekstg ir visg reikiamg informacija ir (arba) | Direzione centrale sviluppo economico
dokumentus, susijusius su vieSuoju konkursu ir su vieSaja | Direzione sviluppo trasporto aereo
paslauga susijusiais jsipareigojimais Viale del Castro Pretorio 118

00185 Roma RM

ITALIA

Interneto adresas: http://www.enac.gov.it
El. pastas: osp@enac.gov.it
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(Nuomoneés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

Paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/24/EB dél kredito jstaigy
reorganizavimo ir likvidavimo

(2012/C 18/10)

2011 m. gruodzio 7 d. Vilniaus apygardos teismui priémus nutartj iskelti bankroto byla AB bankui Snoras ir
paskirti bankroto administratoriy, isigaliojo 2011 m. lapkri¢io 24 d. Lietuvos banko valdybos nutarimu
Nr. 03-196 priimtas sprendimas visam laikui atSaukti AB bankui Snoras i§duotg banko licencija.
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Pranesimas vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél kredito jstaigy
reorganizavimo ir likvidavimo 2001/24/EB 13 straipsniu

(2012/C 18/11)

ISTRAUKA IS TEISMO NUTARTIES ISKELTI BANKROTO BYLA AKCINEI BENDROVEI BANKUI SNORAS

2011 m. gruodzio 7 d. Vilniaus apygardos teismas priemé nutartj dél bankroto bylos iskélimo akcinei
bendrovei bankui SNORAS (Akciné bendrové bankas Snoras, juridinio asmens kodas: 112025973, PVM
mokétojo kodas: LT120259716, buveiné: A. Vivulskio g. 7, Vilnius, Lietuvos Respublika, jregistruotas
Juridiniy asmeny registre (,Akciné bendrové bankas Snoras) civilingje byloje Nr. B2-7791-611/2011,
teisminio proceso Nr. 2-55-3-03098-2011-9.

2011 m. gruodzio 7 d. nutartimi Vilniaus apygardos teismas nustaté vieno ménesio (nuo nutarties iskelti
bankroto bylg isiteisé¢jimo dienos) terming kreditoriams pateikti reikalavimus, atsiradusius iki bankroto bylos
AB bankui Snoras iskélimo dienos.

AB banko Snoras bankroto administratoriumi teismas paskyré Neil Cooper.

AB banko Snoras bankroto procediira apima likvidavimo procediira pagal Europos Parlamento ir Tarybos
Direktyva dél kredito istaigy reorganizavimo ir likvidavimo 2001/24/EB. Sis prane$imas yra skelbiamas
vadovaujantis Direktyvos 2001/24/EB 13 straipsniu.

Zemiau pateikiame teismo nutarties iskelti bankroto bylg istrauka:

,Teismas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 290-291 str., banky jsta-
tymo 84 str., jmoniy bankroto jstatymo 9 str.,

NUTARIA:
ISkelti AB bankui Snoras, j.ak. 112025973, registruotai A. Vivulskio g. 7, Vilniuje, bankroto byla.

AB banko Snoras administratoriumi paskirti Neil Cooper (gim. 1947-06-30, adr. 10 Fleetplace,
London, EC4M 7RB, GB, pazyméjimo Nr. 11198).

Pavesti bankroto administratoriui atlikti LR banky jstatymo 85 str. 1 d., LR Imoniy bankroto istatymo
10 str. 4 d. 3 punkte ir 7 d. 8 punkte nurodytus veiksmus.

Ipareigoti bankroto administratoriy, suZinojus apie iSkeltas bylas AB bankui Snoras ar antstoliams
pateiktus vykdomuosius dokumentus dél iSieskojimo i§ AB banko Snoras, nedelsiant apie tai rastu
informuoti teismg.

Nustatyti vieno ménesio nuo nutarties iSkelti bankroto byla isiteis¢jimo dienos terming kreditoriy
finansiniams reikalavimams, atsiradusiems iki bankroto bylos iskélimo dienos, pareiksti.

Ipareigoti AB banko Snoras valdymo organus ne véliau kaip per penkiolika dieny nuo nutarties iskelti
bankroto byl jsiteis¢jimo dienos perduoti bankroto administratoriui jmonés turta pagal finansing
atskaitomybe, sudarytg nutarties iskelti bankroto byla isiteisé¢jimo dienos duomenimis, ir visus doku-
mentus.

Arestuoti vis3 AB banko Snoras nekilnojamajj ir kita ilgalaiki materialy turta iki nutarties iSkelti
bankroto byla jsiteis¢jimo dienos.

Pavesti bankroto administratoriui nutarties nuorasg dél AB banko Snoras turto aresto pateikti vykdyti
administratoriaus pasirinktam antstoliui, veikian¢iam Vilniaus miesto 2 apylinkés teismo teritorijoje.

Nutartj vykdyti skubiai.
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Nutartis per desimt dieny nuo nutarties priémimo dienos atskiruoju skundu gali bati skundziama
Lietuvos apeliaciniam teismui per Vilniaus apygardos teisma“.

Vilnius, Lietuva, 2011 m. gruodzio 15 d.

Akcinés bendrovés banko Snoras (bankrutuojanti) administratorius (veikiantis kaip agentas be asmeninés atsakomybés)

Neil COOPER
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

PraneSimas apie antidempingo priemoniy, taikomy importuojamiems Jungtiniy Amerikos Valstijy
kilmés etanolaminams, galiojimo termino perZiiiros inicijavima

(2012/C 18/12)

Paskelbus prane$img apie artéjantj galiojanciy antidempingo
priemoniy, taikomy importuojamiems Jungtiniy Amerikos Vals-
tijy (toliau — nagrinéjamoji Salis) kilmés etanolaminams, galio-
jimo terming ('), Europos Komisija (toliau — Komisija) gavo
prasyma atlikti perzitirg pagal 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo
dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanéiy vals-
tybiy (?) (toliau — pagrindinis reglamentas) 11 straipsnio 2 dalj.

1. PraSymas atlikti perziiira

PraSymg gamintojy, kurie pagamina didZigja dalj (Siuo atveju
daugiau nei 50 %) visy etanolaminy Sajungoje, vardu 2011 m.
spalio 21 d. pateiké BASF AG, Ineos Europe AG ir Sasol Germany
GmbH - trys Sgjungos gamintojai (toliau — pareiskéjai).

2. Produktas

Nagrinéjamasis produktas — Jungtiniy Amerikos Valstijy kilmeés
etanolaminai (toliau — nagrinéjamasis produktas), kuriy KN
kodai $iuo metu yra ex29221100, ex29221200 ir
2922 13 10.

3. Galiojancios priemonés

Siuo metu galiojancios priemonés — galutinis antidempingo
muitas, nustatytas Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr.
54/2010 (3).

4. Perziiiros pagrindas

PraSymas grindZiamas tuo, kad pasibaigus priemoniy galiojimui
dempingas veikiausiai bty vykdomas toliau, o Sajungos
pramonei biity toliau daroma Zala.

OL C 79, 2011 3 12, p. 20.
() OL L 343, 2009 12 22, p. 51.
OLL 17,2010 1 22, p. 1.

[tarimas dél toliau vykdomo dempingo grindziamas nagrinéja-
mosios Salies vidaus kainy palyginimu su nagrinéjamojo
produkto eksporto | Europos Sajunga kainomis. Atsizvelgiant |
tai, apskaic¢iuotas dempingo skirtumas yra reik$mingas.

I§ pareiskéjy pateikty prima facie jrodymy matyti, kad importuo-
jamo nagringjamojo produkto kiekis ir kainos, be kity
pasekmiy, toliau daré neigiama poveiki Sgjungos pramonés
taikomy kainy lygiui, ir dél to buvo padarytas didelis neigiamas
poveikis bendriems Sgjungos pramonés veiklos rezultatams.

5. Procediira

Pasitarusi su Patariamuoju komitetu ir nustaciusi, kad yra
pakankamai jrodymy, pateisinan¢iy priemoniy  galiojimo
termino perZitiros inicijavimg, Komisija, remdamasi pagrindinio
reglamento 11 straipsnio 2 dalimi, inicijuoja perzitirg.

5.1. Dempingo ir Zalos tikimybés nustatymo procediira

Atlikus tyrima bus nustatyta, ar yra tikimybés, kad pasibaigus
priemoniy galiojimui bty toliau vykdomas dempingas ir toliau
daroma Zzala.

a) Klausimynai

Kad gauty tyrimui, jos nuomone, reikalingos informacijos,
Komisija nusiys klausimynus Sagjungos pramonés jmonéms
ir visoms Zinomoms Sgjungos gamintojy asociacijoms,
eksportuojantiems Jungtiniy Amerikos Valstijy gamintojams
ir visos zinomoms eksportuojanciy gamintojy asociacijoms,
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Zinomiems importuotojams, visoms Zinomoms importuo-
tojy asociacijoms ir nagrinéjamosios $alies valdzios instituci-
joms.

=z

Informacijos rinkimas ir suinteresuotyjy Saliy isklausymas

Visos suinteresuotosios 3alys raginamos pareiks$ti savo
nuomong, pateikti kita nei klausimyno atsakymai informacija
bei patvirtinamuosius dokumentus. Sia informacija ir patvir-
tinamuosius dokumentus Komisija turi gauti per 6 dalies ii
punkte nustatyta terming.

Be to, Komisija gali isklausyti suinteresuotasias $alis, jei jos
pateikia praSyma ir nurodo svarbias priezastis, dél kuriy jas
reikéty isklausyti. Tokj prasyma privalu pateikti per 6 dalies
iii punkte nustatyta termina.

5.2. Sgjungos interesy vertinimo procediira

Remiantis pagrindinio reglamento 21 straipsniu ir patvirtinus,
kad tikétina, jog bus toliau vykdomas dempingas ir toliau
daroma 7zala, bus sprendziama, ar toliau taikant antidempingo
priemones nebus priestaraujama Sajungos interesams. Dél Sios
priezasties Komisija gali i$siysti klausimynus Zinomoms
Sgjungos pramonés jmonéms, importuotojams, jiems atstovau-
jan¢ioms asociacijoms, naudotojy atstovams ir vartotojams
atstovaujancioms organizacijoms. Tokios Salys, jskaitant ir tas,
kurios Komisijai yra nezinomos, jei jos jrodo, kad yra objek-
tyvus rySys tarp jy veiklos ir nagrinéjamojo produkto, per
6 dalies ii punkte nustatyta terming gali pranesti apie save ir
pateikti Komisijai informacija. Salys, veikusios kaip nurodyta
pirmiau pateiktame sakinyje, gali prasyti bati isklausytos, bet
turi nurodyti konkrecias tokio prasymo priezastis per 6 dalies
iii punkte nustatytg terming. Svarbu pazymeéti, kad i informacija,
pateikta pagal pagrindinio reglamento 21 straipsnj, bus atsi-
zvelgta tik tuomet, jei pateikiant ji bus pagrista faktiniais jrody-
mais.

6. Terminai

i) Terminas, per kurj Salys turi paprasyti
klausimyno

Visos suinteresuotosios Salys, kurios nebendradarbiavo
tyrime, po kurio buvo nustatytos $ioje perzitiroje svars-
tomos priemonés, turéty prasyti klausimyno kuo greiciau,
bet ne véliau kaip per 15 dieny po $io pranesimo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

ii

=

Terminas, per kurj Salys turi pranedti apie
save, pateikti klausimyno atsakymus ir
kitg informacija

Norédamos, kad atlieckant tyrima bity atsizvelgta | jy
pastabas, visos suinteresuotosios $alys privalo pranesti apie

save Komisijai, pareiksti nuomone ir pateikti klausimyno
atsakymus arba kita informacijg per 37 dienas nuo Sio
pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
dienos, jeigu nenurodyta kitaip. Atkreipiamas démesys | tai,
kad daugumos pagrindiniame reglamente i§déstyty proce-
siniy teisiy jgyvendinimas priklauso nuo to, ar per minéta
terming $alis pranesé apie save.

iii) Klausymas

Per ta patj 37 dieny terming visos suinteresuotosios $alys
taip pat gali kreiptis praSydamos, kad Komisija jas isklau-
syty.

7. Rasytinés informacijos teikimo, uZpildyty klausimyny
siuntimo ir susirasinéjimo tvarka

Visa radytiné informacija, kurig praSoma laikyti konfidencialia,
jskaitant Siame praneSime prasoma informacija, uzpildytus klau-
simynus ir suinteresuotyjy Saliy susira$inéjima, Zenklinama
,riboto naudojimo* () grifu.

Pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnio 2 dalj suinteresuo-
tosios $alys, teikiancios ,riboto naudojimo® informacija, privalo
pateikti nekonfidencialia tokios informacijos santraukg, zenkli-
nama ,suinteresuotosioms $alims susipazinti‘. Santrauka turéty
bati pakankamai isami, kad baty galima tinkamai suprasti
konfidencialios informacijos esme. Jei konfidencialig informacija
teikianti suinteresuotoji $alis nepateikia reikiamos formos ir
kokybés nekonfidencialios tokios informacijos santraukos, i
tokia konfidencialia informacija gali bati neatsizvelgta.

Suinteresuotosios Salys privalo pateikti visa informacijg ir
prasymus elektronine forma (nekonfidencialia informacija elekt-
roniniu pastu, o konfidencialig informacija — jrasyta i CD-
R/DVD diskus) ir nurodyti suinteresuotosios $alies pavadinima,
adresg, e. pasto adresa, telefono ir fakso numerius. Vis délto, visi
jgaliojimai, prie klausimyno atsakymy pridedami pasirayti
pazyméjimai ir bet kokia atnaujinta informacija privalo bati
pateikta atspausdinta, t. y. iSsiysta pastu toliau nurodytu adresu
arba jteikta asmeniSkai. Jei suinteresuotoji Salis negali pateikti
informacijos ir praSymy elektronine forma, ji apie tai turi
nedelsdama pranesti Komisijai, kaip nurodyta pagrindinio regla-
mento 18 straipsnio 2 dalyje. Daugiau informacijos apie susira-
§in¢jimg su Komisija suinteresuotosios Salys gali rasti atitinka-
mame Prekybos generalinio direktorato svetainés tinklalapyje
http:/[ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-tradeftrade-defence/

(") ,Riboto naudojimo“ dokumentas yra konfidencialus dokumentas
pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 (OL L 343,
2009 12 22, p. 51) 19 straipsnj ir PPO Susitarimo dél 1994 m.
GATT VI straipsnio jgyvendinimo (Antidempingo susitarimo)
6 straipsnj. Toks dokumentas taip pat apsaugotas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (OL L 145,
2001 5 31, p. 43) 4 straipsni.
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Komisijos adresas susirasinéjimui:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks. +32 22956505

Kontaktiniai duomenys:

Dél su dempingy susijusiy klausimy:
E. pastas: trade-ethanolamine-dumping@ec.europa.cu

Faks. +32 22980450

Dél su zala susijusiy klausimy:
E. pastas: trade-ethanolamine-injury@ec.europa.eu

Faks. +32 22980765

8. Nebendradarbiavimas

Tais atvejais, kai suinteresuotoji Salis atsisako leisti susipazinti su
batina informacija, jos nepateikia per nustatytus terminus arba
akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento
18 straipsnj teigiamos arba neigiamos i§vados gali biiti daromos
remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji Salis pateiké melagingg ar klaidi-
nancig informacija, | ja neatsizvelgiama, o pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsnj remiamasi turimais faktais. Jei suintere-
suotoji $alis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies
ir todél remiamasi turimais faktais, rezultatas gali bati maziau
palankus suinteresuotajai $aliai nei tuo atveju, jei ji biity bendra-
darbiavusi.

9. Tyrimo tvarkarastis

Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 5 dalj tyrimas bus
baigtas per 15 ménesiy nuo $io prane$imo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

10. Galimybé prasyti atlikti perziiira pagal pagrindinio
reglamento 11 straipsnio 3 dalj

Kadangi $i priemoniy galiojimo termino perziiira inicijuojama
vadovaujantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalies
nuostatomis, dél jos i§vady nebus kei¢iamas galiojanciy prie-
moniy dydis, bet tos priemonés bus panaikintos arba toliau
taikomos pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 6 dali.

Jei kuri nors tyrimo $alis mano, kad priemoniy dydzio perzitra
yra pateisinama, kad baty sudaryta galimybé i§ dalies keisti (t. y.
padidinti arba sumazinti) priemoniy dydj, ji gali prasyti atlikti
perzitirg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalj.

Salys, norin¢ios pradyti tokios perziiiros, kuri biity atliekama
nepriklausomai nuo $iame pranesime minimos priemoniy galio-
jimo termino perzitiros, gali kreiptis i Komisijg pirmiau nuro-
dytu adresu.

11. Asmens duomeny tvarkymas

Pazymima, kad visi per §j tyrima surinkti asmens duomenys bus
naudojami laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms
ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (1).

12. Bylas nagrinéjantis pareigiinas

Taip pat pazymima, kad suinteresuotosios 3alys, manancios, jog
patiria sunkumy naudodamosi teise | gynyba, gali reikalauti, kad
nagrinéjant bylg dalyvauty Prekybos generalinio direktorato
bylas nagrinéjantis pareigiinas. Sis pareigiinas yra suinteresuo-
tyjy Saliy ir Komisijos tarnyby tarpininkas, kuris prireikus tarpi-
ninkauja sprendziant procedirinius klausimus, galinCius turéti
jtakos jy interesy apsaugos atlickant §j tyrima, ypa¢ galimybeés
susipazinti su byla, konfidencialumo, terminy pratesimo bei
rastu ir (arba) ZodZziu pateikty nuomoniy aikinimo klausimus.
Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuoto-
sios Salys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigiino tinklalapiuose
Prekybos generalinio direktorato svetaingje (http://ec.curopa.cuf
trade[tackling-unfair-trade /hearing-officer/index_en.htm).

() OLL 8, 2001 112, p. 1.
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Turinys (tesinys) Puslapis

Nuomonés

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

Paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/24/EB dél kredito jstaigy reorgani-
zavimo ir Hkvidavimo ... o 13

Pranesimas vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél kredito istaigy reorganizavimo
ir likvidavimo 2001/24/EB 13 SLIAIPSIHU ...ttt ettt e et ettt 14

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS [GYVENDINIMU

Europos Komisija

Prane$imas apie antidempingo priemoniy, taikomy importuojamiems Jungtiniy Amerikos Valstijy
kilmés etanolaminams, galiojimo termino perzifiros inicijavima ..., 16


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:018:0013:0013:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:018:0014:0015:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:018:0016:0018:LT:PDF

2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




